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CATALOGO

DE LAS ‘OBRAS DRAMATICAS Y LIRICAS DE LA GALERIA

Al cabo de los ahos mil...
Amor de antesala,
Abelardo y Eloisa,
Abnegacion y nobleza.
Angela,

Afectos de odio y amor.
Arcanos del alma,

Amar despues de 1a muerte.
Al mejor cazador...
Achague quieren las cosas.
Amor es sueno,

A caza de cuervos.

A cauza de hercncias.
Amor, poder y pelucas.
Aljar por senias,

A falta de pan...
Arlieitlo por articulo,
Aventnras imperiales.
Achaques matrimoniales,
Andarse por las ramaus.

A pan y agua.

Al Africa.

Honito viaje.

Roadicea, drama hardico.
Batalla de reinas.

Berta la flamenca.
Barometro conyugal.
Bienes mal adquiridos.
Kien vengas mal si vienes solo.
Bondades y desventuras.
urregtc al que yerra.

Canizeres y Guevara,
Cosas suyas,
Calamidades.

Coino dos gotas de agua.
Cuatro agrayios y ninguno.
,Como se empeie un marido!
Con razon v sin razon.
Gomo se rompen palabras.
Conspirar cou buena suerte,
Chismes, parientes y amigos.
Con el diablo a cuchilladas.
Gostumbres politicas.
Contrasles.

Gatilina.

Carlos 1X y los Hugonotes,
Carnioli,

Candidito.
Caprichos del corazon.
Con canas y polleando.

Culpa y castigo,

Crisis matrimonial.
Cristobal Colon.
Corregir al que yerra,
Clementina,

Con la musica & otra parte,
Gara y cruz.

vos sobrinus centra un tio,
B, Primo Segundo v Quinto.
Deudas de la conciencia.
Don Sancho el Bravo.

Don Bernardo de Cabrera,
Dos artistas.

Diana de Ban Roman.

D. Tomas,

ve audaces es la fortuna,
Dos hijos sin padre.

Donde menos se piensa..,

D, Ju sé.Pepe y Pepito.

Dos mijrlosblancos.

Deud as de 14 honra.

De la mano 4 la boca,

Doble emboscada.

Kl amor y & moda,

{Estd loca!

EL TEATRO.

En mangas de camisa,.

El que no cae... resbala,

El nino perdido.

El querer y el rascar...

El hombre negro.

ElLfin de la novela.

El filantropo.

El hijo de Lres padres.

Eluitimo vals de Weber.

El hongo y el mirihague.

1Es una malva!

Echar por el ataio.

Elclavode los maridos.

El onceno no estorbar.

El anillo del Rey.

El cabullero feudal,

iEs un angel!

EL 5 de agosto.

£l escondido ‘ la tapada.

El licenciade Vidriega.

{En crisist

El Justicia de Aragon.

El Monarca y el Judio.

Elrico y el pobre.

El beso de Judas.

El alma del Rey Garcia.

El afan de tener novio,

El juicio piblico,

El sitio de Bebastopol.

El todo por el todo.

El gitano, 6 el hijo de las Alpu-
jarras.

Ei que las da las toma,

Elcamino de presidio.

El honor y el dinero.

El payaso.i

Esle cuarto ge alquila.

Esposa y martir,

El pan de cada dia.

El mestizo.

El diablo en Amberes.

Ll eiego.

El protegido de las nubes.

El marqués y el marquesito,

El reloj de Ban Placido.

El bello ideal.

El castigo de una falta. :

El estandarte espaiol en 1as ¢ 08-
tas africanas.

El conde de Montecristo.

Elena, 0 hermauna y rival.

Esperanza.

El grito de la conciencia,

{El autor! jEl autor!

El enemigo en casa.

El iiltimo pichon.

ElL lilerato por fuerza,

El alma en un hilo.

El alcalde de Pedroferas.

Egoismo y honradez,

El honor de la familia,

El-hijo del ahorcado,

Kl dinero.

El jorobado.

El Diablo.

El Arte de ser feliz.

Kl que nola corre antes...

El loco por fuerza,

El soplo del diablo.

El pastelero de Paris.

Furor parlamentario.

Faltas juvemles.

Franeisco Pizarro.

Fé en Dios

Gaspar, Melohor v Baltasar, 6 el

ahijado detodo el mundo -
Genio yfigura.
Historia china.

Hacer cuenta sin la huéspeda.
Herencia de lagrimas.
Instintos de Alarcon.
Indicios vehementes.
Isabel de Médicis.
llusiones de la vida.
Imperfecciones.

Intrigas de tocador.
linsiones de la vida.
Jaime el Barbudo.
Juan 8in Tierra.
Juan sin Pena.
Jorge el artesano.
Juan Diente.

Los nerviosos.

Lus smantes de Chinchon.
L.o mejor de los dados...
Los dos sargentos espanoles.
Los dos inseparables.

La pesadilla de un casero.
La hija del rey René.

Los extremos.

Los dedos hueéspedes.

Los éxtasis.

La posdata de una carta.

La mosquita muerta.

La hidrofobia.

La cuenta del zapatero,

Los quid pro quos.

La Torre de Londres.
Losamantes de Teruel.

La verdad en el espejo.

La banda de la Condesa,

1.a esposa de Sancho el Biave,
1.8 boda de Quevedo.

La Creacion y el Diluvio.
La gloria del arte.

l.a Gitanilla de Madrid.

La Madre de 8an Fernand o.
Las flores de Don Juan.

Las aparencias.

Lag guerras civiles.
Lecciones de amor.

I.os maridos,

La lﬁfldn mortuorig.

La bolsa v el bnlsillo.

La libertad de Florencia.
La Archiduguesita.

La escuela de los amigos.
La escuela de los perdi.los.
La escala del poder.

Las cuatro estaciones.

;,a Ptrovigencia.

.08 tres banqueros. .
Las huerfanaqn de la Caridad,
La ninfa Iris, -
La dicha en el blen ajeno.
La mujer del pueblo.

Las bodas de Camacho.
La cruz del misterio.

Los pobres de Madrid.

La planta exotica.

Las mujeres.

La nnion enAfrica.

Las dos Reinas.

La piedra filosofal.

La corona de Castila laleyorin.)
La calle de la Montera,
Los pecados de los padres,
Los infieles.

Los moros del Riff.
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OBRAS DRAMATICAS DEL MISMO AUTOR.

A

La eleccion de un diputado, com. 1 acto, verso.

Diego Corrientes (primitivo), dra. 3 V.
Id. zarzuela...... Bouassaadans iy 3 V.
—Id. refundido (el 3.° nuevo)........ 5 Wi
Hombre tiple y mujer tenor, ¢.... 3 V.
Empeifios de honra y amor,dram. 3 Vs
El zapatero de Jerez, drama...... 3 V.
Una mujer literata, comedia...... 3 v.
La roca encantada, melodrama... 4 pyV.
Un club revolucionario, comedia. 1 P-
Un infierno 6 la casa de huésp.c. 3 p-
Aveniura de un cantante, Z........ | V.
La flor de la serramia, Z.......... T V.
—Un auto de prision, Z...c.coieevieres 1 V.
—Un jaleo en Triana, Z......co.ocianee 1 V.
Remedio para una quicbra, c...... 1 v.
El tio Zaratan, pafodia.............. 1 V.
La mujer de dos maridos, € ....... 1 p-
—Un dia de prueba, drama........... 3 V.
—Un verso de Virgilio, C..coovereres 3 p-
—El hijo de la Caridad, c........... A V.
—Vanidad y pobreza, d.......c..o... 3 v.
—Los espanoles en Méjico, d........ 3 v.
—Un recluta en Tetuan, €............ 1 V.
—1861 y 1865, Revista ........... war b v.
—La dote de Patricia, fibula lirico-
dramatica.eee.eeseeees PR 1 v.
—Revista de un muerto, juicio del
afio 1865........... P S T 1 v.
—Por amor al arle 6 la escuela de
AecIAMACION. .. veversmsassarerosssss 1 p-
—Enfermedades secretas, C.......... 1 V.
—La estrella de Belén, fantasia bi-

—1866 y 1867, Revista.......ec oot 2 V.

NOTA. La propiedad de las obras marcadas con
este—signo al margen, perienece al autor y las ad-
ministra el editor de la Galeria titalada Er TEATRO.
Las que no llevan el mismo signo han sido enajena-
das, y su propiedad pertenece 4 distintas empresas.
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REVISTA EN DOS CUADROS Y EN VERSO.
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1866 + 1367,

REVISTA

EN DOS CUADROS Y EN VERSO,

ORIGINAL DE

DON JOSE MARIA GUTIERREZ DE ALBA,

representada por primera vez en el teatro del Circo
en 24 de Diciembre de 18668,

CON MUSICA

de los SBeivores Oudud y Aeche.

MADRID.
Imprenta de Manuel Minuesa,
calle de Juanelo, nim. 19.

1866.
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PERSONAJES.
1866......'.;.

[867- O, R MR AR R B

LA NECESIDAD. . .
LA ZARZUELA. . .
D. MAXIMO, médico ald-

patl. o e aes Sl T

D. MINIMO, id, homed-
paly, *ATORERI MR e

D. FIDEL, notario.. . .

LA CALLE DE PRECIA-
DOS, .. . 9amgt e

LA CALLE DEL .CAR:
L R S e

UN SACRISTAN. .

UN TORERO.

UNA SENORA MUY TA-
PADAL . "olae

EL TEATRO REAL (1

ID.EL DEL PRINCIPE

by

ID. EL DE JOVELLA- '

NOS ‘@4 ¥ eonc)
1D. EL DE LOS BUFOS (4).
ID. EL DE NOVEDADES.
ID. EL DEL RECREO.

ID. EL DEL CIRCO (5).

TRAJES.

Talar, barba y el nime-
- ro del afio por didde-
VD e R
Nifio de seis (1 ocho afios.
De capricho. . . .
Humilde, faz escualida.
A gusto de la actriz. .

Botarga; que le haga
muy grueso. . .

‘Muy flaco. .

De negro. .

Como indica el didlogo.

De sotana, . A

De ﬁ)laza y come indica
el didlogo. . .

Como se indica. .

Como se indica. . .
De arlequin, con orga-
nillo y cafetera.

D.

. ACTORES; -

MariaNo FERNANDEZ.

Sﬂ.l'u. VARELA,

=
®

=Ry

Bargina VALVERDE,
Mani& Barnepa.

Erias AGUiRne,

Jost GONZALEZ.
CAnros SANCHEZ.

PuniricAcioN GUAN-
TER.
Amaria CHAMARN.

Ricativo FERNANDEZ.
FeaNanpo PRiETO.

MATILBE TAVELA.

GRUPOS.

(1) Estepersonajels constituye un grupo de un cantante en cualquier traje teatral con manto
de larguisima cola, que soslieaen algunas sefioras y caballeros muy elegantes.

12) Grupo de tres personas; un caballero con un tarjeton que dice: «Quiero yno puedogs & la
derecha una niiia con olro tarjeton, que dird: <ElL Bien perdido:» y olra i la izquierda con olro

tarjeton en que habra pintada una zorra pequefia y unas flores con este lema a

to de....»

pié: «El ruen-

(3) Grupo igual al anterior. Un caballero que lleva en el larjeton el lema de: «Por derecho
rjeton: la una «Amor de ma=
dre,» la otra «EL amor de los amores.» Ambas irdn vestidas como el amor.
4) Gropo de bailarines de ambos sexos con cabezas de ¢ato. Acompafiamiento.de ninfas.
5; Grupo de dos personas: la una de noche y dia, con una soga al cuello; la otra, que vestiri

de conquista;» las dos matronas que le acompaiian llevan en el

levita, cen la soga en la mano.



ELSALON DE CAPELLA-
NES. s

ID DE POL i
D. SEVERO, maestro de
escuela de un Iugar

EL TIO b[LVESTRE al-
calde de id:- +, 7.

LAGORRESPONDENCIA

EL CASCABEL. .

EL GIL BLAS,
EL RELOJ DE LA PUER-
TA DEL SOL. o i

UN CIEGO CON GUITAR-
11 e S VU T
EL GRAN TEATRO NA-
. CfAWATY fiawy
ELPUENTE DE LA CA-
LLE DE SEGOVIA.
UN CABALLERO. .

ENERO. . .
LOS DOCE MEbEb DEL

TOREROS. . .
MARINOS DE LA is-
CUADRA ESPANOLA.
CHICOS DEL PUEBLO. .
HABITANTES BE LAS
PRINCIPALES  PRO-
VINCIAS DE ESPANA.

De mdscara. iy
De jokey. vl v

Levita raida. .. .

De payo. . i ol

De luto.. ’

De payaso con muchos
cascaheles..

Como viste enlanovela.

Deinglés exageradocon
la esfera en el pecho.

De eapay sombrero ca-
lafiés,

El humo. .-

Con atributos simboli-
cos (milelogia).
Como uN TORERO.

En su traje..

En sustrajes. . .

D.

HATHTC
Fn.mc:sce Concol.ns.

SRA. ADRIAN,

D
| D
D
B

-,

D.

-

" Cererivo’ HERNAN-
DEZ.

" Masuel Nocuehas.
& ManveLa Diez,

.

2 Juuia Rivera.
Tgresa GUANTER.

A, Menpoza.

PrieTo.

VICENTE SANCHEZ,

CoRros Y BaiLe.
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cUAnﬁwlﬁiERo.

El testamento de un pobre.

Habitacion miserablemente amueblada. En el
centro un lecho de paja, 3y sobre €l recostado
el afio 1866, anciano yvmoribundo. Luz
crepuscular. : ! }

ESCENA PRIMERA.
1866, L4 NECESIDAD, LOS DOCE MESES.

Coro de los meses (muy piano.)

iPobrecito! ya le asaltan

las morlales agonias;

ga le quedan pocos dias
e suffir y de penar.

HECEEH:!A.I!.

Por favor, guardad silencio,
que le vais & desperiar,

CORO.

Con los signos de la muerte

ya su rosiro estd marcado,
yano puede, desdichado,

ni suspiros exhalar.. = - -
Muy malo estd. Muy malo esld.
Esto se va. Eslo se va. :



e
NECESIBAP,

Por favor, mirad que duerme,
y le vais a despertar.

1866,
jAy de mi!
NECESIDAD,
Ya lo estais viendo,
Por favor, salid, salid.
CORO,

Observad que, antes que muera,
nos queremos despedir.

NECESIDAD.

Los doctores y el notario

al instante han de venir.
Cuando salgan, yo os prometo
que la puerta os ﬁe de abrir.

CORO.

Ya pocos momentos
tendra que vivir.
Los médicos vie nen;
se acerca su fin.
Salgamos enldnces,
salgamos de aqui,
que luego entraremos
con €l & cumplir, (Vanse por ‘el foro.)

ESCENA. II.

1866, LA NECEsiDAD,

(Al salir el Coro, la'Necesiap toma una taza muy
grande que habrd sobre la mesa, y se acerca con
ella al lecho.) (Hablado.)

iAy demi! ;Por caridad!...
Todos me han abandonado.

N6, que esloy yo 4 vuestro lado.
(Incorporandose,) {Quién es?



NECEsID,

1866.

NECESID.

1866.

NECESID,

1866.

NEGESID,

1866.

NECESID.

1866.

NECESID,

1866.

NECESID.

1866.

NEcCEsID.

1866

NECESI»D.

1866.

.

La Necesidad.

(mjﬂﬂm caer.) Buen eonsuelo.
A su dolencia
el remedio traigo aqui.
(Volviendo i lncurporarse.)
jRemedio has dicho?
Si, si,
esta infusion de paciencia.
Hay que lomarla.
Lo siento;
mas contigo en vano lucho.
iHace mucho tiempo, mucho,
gue no tomo otroalimento! (Bebe.)
(Tomando la taza y volviéndola 4 la mesa.)
Vamos, jqué tal le ha sentado?
No mal.
Ya es cosa sabida.
Si no es por esa bebida,
me hubiera desesperade.
Poco me tienes que dar
ya en este mundo.
De fijo.
Pronto, muy pronto mi hijo
vendra esa taza & heredar.
Mi padre me la dejo,
y 4 mi hijo habré de dejarla.
iLibrelo Dios de apurarla
tantas veces como yo! (Pausa.)
iAy qué cama! El diablo lleve
su dureza.
Hay que sufrir....
Voy entre paja a morir,
y al mundo vine entre nieve.
iEl mundo! ;ya me importuna! -
Si tras de esta vida luego
alld me arrojan al fuego,
es redonda mi fortuna.
Ya el oirle me da pena.
iCoéman acabindome voy!
‘en acd. j;Qué dia es hoy?
Hoy? dia de Noche-buena.
ra el que la vida exhala,
cual yo, entre angustia y tormento,
de dicha y de paz sediento,
mas que buena, es noche mala.

{Ruido fuera de tambores y panderetas.)



NEcEsip.

Cieco.

1866.
Necesip.

1866.
NECESID.

o

o ) e

Dis! jquién mueve ese rumor?
(Chicos de la vecindad.

+ vque anuncian la Navidad

con pandereta y tambor, .
', ESCENA' it .

DICHOS, UN CIEGO Y UN LAZARBILLO. '
Y |

(A'1a puerta gritando y cantandocon desaforadas
voces, miéniras el lazarillo vende papeles 4 los
que pasan:

Villancicos nuevos para celebrar el naci-
mienlo del nifio, jQuiénme compra, otros!

CANTA,

El seiior don Pedro Lomo
se (uiere casar mafiana
con la seiid Longaniza,
parienta de dofia Magra.
Bl Morcon es el compadre;: '
las Morcillas convidadas.
;Quién serd el casamentero

e esta gente tan honrada?
iAyayay qué Nifio tan rubio!
iAyayay qué gordilo estd!
jAyayay qué madre que ticne!
iCarrasclds, carraselds, carrasclas!

(Hablado.)

iQuién' compra otros! jQuién compra
otros! (vise.)

ESCENA IV.
1866, 1A NECEH“?‘AD.
iQué es lo que ese ciego cania?
Las coplas del Nino-Dios.
;Qué, no le entendisteis vos?

iCalla! jealla! f
* . 44Qué os espanla?



— 13—

1866, Qué tenga que ver, yo niego,
.de Dios/la Natividad .. |
con tanta.... barbaridad
como va canlando el ciego.

Necesip., , Pues son esos villangicos
del pueblo muy estimados
v por todos celebrados,

«/(Ruido fera de tambores, etc.)

1866, iOlra vez vuelven los chicos!

7 (Estos se acercan & la puerta del foro congran-
de algazara.)

’

ESCENA' V.
DICHOS, VARIOS NINOS CON INSTRUMENTOS.

Los ni1%os. (Cantando & coro con voces desentonadas.)
Esta noche es Noche-buena '
mafiana es Navidad,
ame la bota, Maria,
que me voy a emborrachar,
(Gran ruido de tambores. Vanse.)

ESCENA VI.

1866, LA NECESIDAD.

1866. jAy! Si vuelven otra vez....
Necesip.  No os gusta? ‘
1866. Es muy oportuno,

la gula celebra el uno; A
los otros,... la embriaguez. .
Necesip.  Asi el pueblo se divierte.
. Luego van al templo.,...
+ 1866. A orar?
Necesip,  jQuia! no; & reir y 4 locar,
Todo en broma se convierle.
1866. iEn broma! Tienen razon.
Solo ignorancia 6 cinismo
hay, donde anda el fanalismo
con capa de religion.
Necesip,  Eso es conforme y segun,



1866.

NECESID.

1866.

NEcEesID.

1866.

NECESID.

1866.

— 14—

Nada, es-que cambian los nombres
4 todo; es que entre los hombres
no hay Ha sentido comun,
Pronto he de morir, hermana.
Aqui el que no es tontn, es loco,
y el mundo vale tan poco,
Eue me voy de buena gana,
| tiempo que aqui he pasado
en mi penoso ejereicio,
me ensefia que no hay un vicio
ue no vaya disfrazado.
ay santos, por vida mia,
Que el mundo todo respeta.
Arrancales la careta
ilhallarég. la hipocresia.
ay pairiota.... de ocasion,
que a nadie dejan en paz.
Siles quitas el disfraz,
te encuentiras con la ambicion.
Al amante que aqui ves
3uc al puro amor rinde culto,
estapa, y verés oculto
tras la farsa, el interés.
Modelo de caridad
tienes, que aplaudir se deja.
Por la punta de la oreja
sacaras la vanidad.
Pues si el mundo, en conclusion,
no es mas que una mascarada
insulsa, no pierdo nada
en perder tal diversion.
(Llaman 4 la puerta.)
Llamando estdn.
Anda, y ve
si es el notario.
Al momento.
Quiero hacer mi testamento
el hombre vendrd 4 dar £,
de dar fé se mantiene
en ¢l momento oportuno.
Luego dicen que ninguno
puede dar lo que no tiene.
;Quién era? sA 1a Necesidad que vuelve.)
El notario es
y los médicos.
: Al panto



=
hazles pasﬁr. De mi asunto
van 4 ocuparse los tres.

(LaNecesidad abre, y entran 10§ tres persona
jes nombrados ) ; i

ESCENA VIIL.

DICHOS , DON MAxime, noN Miniuo, non FioeL.

tos TRes. Muy buenas tardes.

1866. Muy buenas.
Miximo.  jQué tal anda ese valo
1866. edianamente.
MAixiMo.  (A1la Necesidad.) ;Se ha dade .
Ia untura en el corazon?
Necesio,  Si, sefior; mas no ha servido,
g Bo ue no eede el dolor.
1866. ueden sentarse.
(Se sientan don Miximo 4 la [derecha, y don Mi-
nimo 4 la izquierda. Ambos & un tiempo le to=
man el pulso.) A
FipEL. Ap. 4 la Necesidad.) Esos pn'?'lmos.
igame usted, jquiénes son!
Nrcesip, Los médicos que le asisten.

Hoy han venido los dos
a tener una consulla;

ere ya no hay remision.

| gordo, que es un alipata,
le da solo agua de arroz,
? con sangrias y dieta

0 ha puesto en disposicion,
que cuanto més tiempo pasa
sufre mas y esta peor.
El flac », que es homedpata,
hace echar en un pilon \
de ochenta arrobas de agua
un glébulo, que es menor
que un grane de mostacilla;
saca de esta dilusion
una gota, y esta gola
disuelta en ztera reion
igual, saca de alli lnego
una eucharada é dos,
que en cien partes divididas



FiDEL,

MAiximo.
Minimo.
MAxiMo.

Minime.

MAximo.
1866.

Miximo.

Minimo.
MAximo.
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le da, con la eonviccion
de que ha de curar sus males.

Le parece 4 usted, sefior? =
talle usfed, que a hablar empiezan.
Oigamos la discusion, )
y laluz que de ella brote,
con su’¢laro resplandor,
godré decirnos quién liene

e su parle la razon.

; Eﬂe'apméu 4'unlado.)

rincipie usted, compafiero.
Hable usted dntes. ruld
i Yo no.
Respeto en usted la ciencia....
La experiencia es superior....
Hable usted.
Usted.
‘ © Senores:
ménos cumplidos, por Dios;
que, miéniras ustedes hacen
gala de su educacion,
puedo yo muy bien morirme,
y eso fuera lo peor. .
Hable usted, sefior don Maximo.
Don Minimo, con perdon...:,
Ya escucho. i ¢
Este es un enfermo,
que segun mi obseryacion, .
padece de una raquitis
constitucional. Nacio .
bajo el influjo maléfico . .|
de un lunes, turbio y sin.sol.
Los humores de su padre |
y de su abuelo heredd;
afectado su sistema,
alta de circulacion )
la sangre, el mal ha tomado
un incremento, feroz.
A poco de haber nacido,
quiso aliviar su dolor
con e‘jlermcics ecuestres,
mas de nada le sirvio;
sus dolores se agravaron,
y cuando empezo el calor,
or ir de caza unos dias,

.le pill6 una insolacion. .
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1866.

Minmmo.

._]:l_.
M=

Llamédronme; encontré el pulso
débil, tomada la voz,” 1~ ~
mucho miedo, pocas fuerzas,
febtil la imaginacion, ' -
y dijé: aqui no hay'mis medio
que dieta'y mucho rigor ' -
higiénico, gran reposo,"
sangrias' de dos en dos;
ﬁoga ejercicio, silencio,
uir'con gran precaucion
del relente, y acoslarse |
si es posible con el sol.
Para que no se me fuera
al campo de diversion,
le hice recoger las'armas,
le puse en espectacion,
y alejé de él los amigos
%ue me causaban temor,
ero todo ha sido indtil.’
A'toda medicacion
el mal se muestra rebelde,
Y pronostico, doctor, ' |
ue le quedan pocos dias
ae vida. Eslta es mi opinion.
Vamos, hable usted, gon Minimo,
porque es muy consolador
oir a su compaiiero,
Con su licencia, & hablar voy.
De mi ilustrado cofrade -
con respelo y con perdon,
diré: que si bien convengo
en que en su forma exterior
el mal presenta los sintomas
que su gran ilustracion
acaba de presentarnos
por su autorizada voz,
el ﬂlan que sigue el enfermo
es horrible, destructor,
iDieta y sangrias! jqué absurdo!
iReposo! ;qué aberracion!
S0 es contrario 4 la eséncia
de la vida. Eserigor 11

“émpleado con los séres

de mejor conslitueion,
el cstado patolégico
de si mismo lleva en pos.

2



1866.
- Minimo.
MAximo.

1866.

MAxiMo.

1866.

FipEL.
1866.
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" i en vez de dar al enfermo

libertad y animacion,

se le encierra y se le obliga,

Qrivadu de aire y de sol,

4 pensar solo en sus males,

la medicina mejor

sera inatil, sera estéril,

dafiosa en conclusion.

uego de aqui se deduce

que la enfermedad mayor

que sufre nuestro cliente,

no es esa raquitis, ng,

sino el sistema empleado

por el ilustre doctor,

mi digno reo%iname,

que con plausible inlencion

ha equivocado el sislema,

llevado per un error.

Por tanto, haciendo el prondstico

segun mi humilde opinion,

el estado del enfermo

no es tan desconsolador

que salir no pueda....
pronto.
" Si.
Si, para el panleon.
Mi compafiero dignisimo,
ue con su elocuente voz
a probado en la consulta
que es lan sibio como yo,
convicne al fin en el punto
mas grave de la cuestion.
Y el punto es que yo me muero,
Cierto. _
Pues vayan los des
con la honda de mil demonios;
que si en lan triste ocasion
olro consuelo no hallan,
sulo, moriré mejor. (Vinse los médicos.)
8 la Necesidad.)
ierra la puerta, no vuelvan.
(A Fider.) ;Estd mi declaracion
testamentaria extendida?
Como usted me la dictd.
Lea usted, desde el primero
hasta el ltime renglon.
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ESCENA VIIL.
1866,. poN FinkEL, LA NECESIDAD.

(Leyendo.) En el nombre de Dios Padre,
y0, & quien todos conoceis,

el afio Sesenta y seis,

%ue al mundo vine sin madre;

espues de la profesion
en tales casos usada,
que no me sirve de nada

or haber sido un bribon;

n el solemne momento
de pasar 4 me(jinr vida,
quiero, como despedida,
otorgar mi testamento.
beclaro en primer lugar,
por descargar mi coneiencia,
que de mi padre la herencia
he procurado aumentar.

Declaro en lugar segundo,

que por error 6 malicia,

verdad, vergiienza y juslicia

no he encontrado ya en el mundo.

Item mas, que al nacer yo,

de mi herencia me incauté,

y mil trampas enconlré;

mas lo que es dinero, nd.

Declaro haber recibido

como legado forzoso -

un mundo necio, engafioso,

haragan y descreido.

Item mas, que por lenguaje

he hallado una algarabia

con la cual mds cada dia

se hace al buen sentido ultraje.

Declaro que entre los hombres,

muchos por buenos me han dado,

que tan solo emr un juzgado
ueden alcanzar tal nombre.,

n las mujeres me dieron
mucho bullo y mucho empaque;
mas, quitado el mirifaque,
en nada se convirlieron.
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El inventario formal
hecho aqui de mis legades,

éneros averiados
gan gor solo capital., 21

ombres sin fé ni conciencia
forman la gran mayoria;
con la mollera vacia’
son otros, pozos de cieneia.
Y ellas, por lo general,
el deber echando & un lado,
conservan desalquilado
siempre el euarto principal.
Hecha, pues, la relacion
de mis bienes y mis males,
y 4 los preceplos legales
cediendo en esta ocasion,
Nombro, en euanto me compete,
mi universal heredero
a mi hijo, & quien pronto espero,
el afio Sesenla y siefe.
Por lo bien que se portaren
en mis conlinuos reveses
conmigo los doce meses

que en vida me acompafiaron,
A todos juntos elijo
para el cargo de albaceas,
ﬁ que en sus rudas peleas

agan algo por mi hijo.
Y si este formare queja
de lo que heredd ge mi,
diganle que recibi
Ea enredada la madeja.

n cuanto & mi entierro, mando
que se celebre con broma,
y el que en tal dia no coma,
vaya & dormir boslezando.
Item, que pavo y turron
echen en mi sepultura
cuantos encuerntren segura
{ firme su posicion.

al que no tuviere luz,

que muchos habra, de fij
lo recomiendo 4 i hijo

yara que alivie su cruz.

std bien, voy 4 fitmar.
(Estd en regla?
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NECESID.
1866.
NECESID,

1866.

NECESID.

1866.

FipEL.
1866.

~ Bi, sefioer,

.iQuiere usté hagerme el favor?....

;Pluma? La voy a buscar.
;jPara qué? Esa chica es sorda.
Alli fuera estd el tintero.
(A Fidet.) Digame usled, caballero:
qué pluma traigo? jla gorda?

%ls lo. mismo. Daca, daca;

que en este trance falal

me es enteramente igual

con la gorda 6 con la flaca.

(Va 4 firmar.) ‘ .
%ué oseure estd, ;Es ya muy tarde?

nciende el gas.

: jPara qué?

Al fin lo mismo se ve

i oscuras, que cuando el arde.
Cosa hien extrana es esa, .t
porque es carille.

Usled firme....

Mire usled, siente morirme

sin decirselo a la empresa. (Firma.)
Vaya alld mi testamento.

Al fin, sin gas se firmé.

iAy! isi eonociera yo

*aalguien del Ayuntamiento!

NECESID.

1866,

(Ruido fuera.)
iCalla! ;qué ruido! jqué pasa
fuera, que esas voces dan?
Serdn los meses, que estan
ansiosos de entrar en easa.
Vey a ver.... (Se asoma i la puerta.)
Como ya fijo
ven el fin de mi reinado,
sin duda habrdn levantado
la bandera de mi hijo.
Hacen muy bien. Esa union
de los doce es tan estrecha,
que cuando un afio los echa,

ovan 4 olro, sin aprension.

Como es vario su maliz,

* con todos tiempos se ahorman,

iBichosos ellos, ?ue forman
una familia feliz!

;Eran los meses?

tA la Necesidad que vuelve.)
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. Si, 4 fé;
pero al salir me he encontrado
tanto genlio agolpado,
%ue la puerta le cerré.
odos buscan un ardid
ara entrar de varios modos. '
)8 que gritan mds que fodos
son los teatros de Madrid.
Delante viene ¢l Real,
no es quien mas bulla mete.
El que chilla mas que siete
es el Principe.
{Qué tal!
Dice que sois un mal afo;
y subido en una roea,
echa por aquella boca....
Ile soy yo quien le ha hecho el dano?
etras estd la Zarzuela,
que con Jovellanos anda
sobre quien manda 6 no manda.
El oirla desconsuela.
iY Variedades! jgritando
de una manera feroz!
causa miedo oir su voz....
como que viene bufando.
Pues jy el Circo! ;y Novedades!
iEste trae un palaleo!,..
ues jdigame usté el Reereo!
que entre olras calamidades
se empina con grande afan,
para ser siquiera visto,
y grita: jtambien yo existo!
1Je sugs le café chantant!
Pero jqué quiere esa gente?
JQué? ver al afio morir.
Era cosa de salir....
Di 4 Enero que se presente.
(véase 1a Necesidad y vuelve con Enero.)
iEsta buena la jarana!
Mire usted que es mucho antojo
3ue ha de cerrar uno el ojo
onde 4 ellos les dé la gana!
Y si fueran.... pero né,
los teatros solos no vienen.
Gritan, y los pobres tienen
tanta vida como yo.
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ESCENA IX.
picHos, ENERO.

Necesin.  Aqui esta Enero, |
Enene. Presente. '
JQué me manda nsted, sefior?
1866. Que me digas lo que aguarda
: ese inmenso peloton.
Ya sé que estin los teatros.
Exero.  La concurrencia es atroz.
Sabiendo que usted se muere,
acuden 4 la funcion
cnantos por fas & por nefas
le tienen odio ¢:amor:
Esld el Comercio, la Bolsa,
no sé si una calle 6 dos,
el Barrio de Salamanca,
la Feria, el Circo de Pol,
el Salon de Capellanes,
de modistas un millon,
y hasta la Plaza de toras....
iqué digo! y hasta el reloj
«que hace poco han colocado
por graciosa donaeion
en la puerta, que no es puerta,
digo, en la Puerta del Sol.

1866. ;Y todos aqui entrar quieren?

ExEro. !i‘odos.

1866. iEso es un horror!

EnERO. Quieren ver su ultimo inslante,
y despedirle.

1866. iGran Dios!

;Como 4 un criminal me tratan!
No quiero negarme, no.
Haz que lus hermanos entren,
y llevadme en procesion
donde sirva de especticule,

a sea la Plaza Mayor,
o la Pradera de Guardias,
6 el Canal, No hay remision.
(vase Enero y luego vuelve con los demds
meses. ) ke
iNecesidad de mi vida,
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compafiera en mi dolar,

no te apartes de mi lado

en este trance feroz!
Necesin.  Voy a traerle otra taza

de paciencia. (Lo hace.)
1866, .4 El corazon

de gratitud me rebosa,

Dios e pague esle favor,
Necesip, | Agui estan los doce meses,
Enero.  (Entrando,) Adentro, hermanos.
1866. & {Valor!

ESCENA X.

DICHOS, LOS DOCE MESES, LUEGO EL C1Eco'y Los CHicos.

CoRO DE MESES.

Ya le quedan pocos momentos,
ya la tierra quiere dejar;
en volandas le llevaremos
donde puedan verle espirar.
Vamos andando,
vamos alla,
que el afio nuevo
pronto vendrd.

Coro DE cHICOS.
Esta noche es Noche huena, elc.
CoRO GENERAL.

Vamos andando,
vamos alla, elc.

(Gran ruido de tambores; panderetas, guitarras, al-
mireces y otros instrumentos. Marcha, en que con-
ducen d 1866 entre el grupo que forman los Meses.
La NEecesivap va d su lado con la tasa. Cuadro
muy animado. Cae pausadamenté el telon.)

" FIN DEL CUADRO PRIMERO.



CUADRO SEGUNDO.

El Afio nuevo.

Plaza de gran fondo. QCalles a derecha & iz«
quierda. A la izquierda en primer término
un tabladillo, donde & su tiempo colocan al
afio 18686. Allevantarse el telon, cruza mu-
cha gente de un lado & otro entre las vende-
doras de pavos, gallinas y capones.

ESCENA 'PRIMERA.
Coro pE vnnnzno‘maé, TRANSEUNTES,

_CORO.

jQuién 'me compra esta gallina?

Este pavo es saperior.

El que busque cosa buena
ue me compre esle capon.

geﬁorita, si ha de ser,

muy barato se lo doy.

Caballero. mire usted,

que en vendiéndolo me voy.

;Qué injundias tienen!

jQué ricos son!

jAflo maldito!

afio lraidor.

(Dénde el dinero

se oscurecio,
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que no hay quien 4 gastarse
venga un doblon? e
Escuchad. ;Qué ruido es ese?
Es el ao jpicaron!
que & espirar aqui le traen,
miéntras llega el sucesor.
" Quiera Dios gue su hijo
no salga peor.

ESCENA ' II.

picHOs, 1866, LA NECESIDAD, LOS DOCE MESES.

(Entran en la escena como al final del primer cua-
dro, ylo colocan sobre el tabladillo. La NECESIDAD,
siempre con la taza, permanece & su lado, ddndole
de beber de cuando en cuando.)

’

CORO DE MESES.

El afio Sesenta y seis,
. cansado ya de reinar,

4 despedirse del mundo

viene por suvoluntad.

iViva el afio nuevo,

ue el viejo se va!
auiera Dios que traiga
mas felicidad.

1866.

{Escuchad! jEscuchad!
Pe vivir ya estoy eargado.

CORO GENERAL.

Se ha cansado de vivir.
1866.

Este mundo es un malvado,
me quiero despedir.

Bue venga luego

sin dilacion

todo el que guiera

decirme adios.
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Engrno.

1866.

NECESLD.

1866.

NECESID.
1866.

NECESID.
1866.

NECESID.

1866. _

NECESID.
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CORO GENTRAL.

El afio Sesenta y scis,
cansado yade reinar, ete.
(Cesa 1a musica.)

(Hablado.)

Que no entren todos 4 un tiempo
4 despedirme cuidad,
que mi cabeza estd débil
y me van & marear.
Los meses de centinela
alli fuera se pondrin,
para que vayan entrando
por érden.
“Vamos alld_
(V4nse los meses con las vendedoras.)

ESCENA TIL
1866, LA NECESIDAD.

Que pase el que esté delante.
(Ruido de hombo.)

Son gentes de calidad.
Principales deben ser,
segun el bombo les dan.
Que pasen.

Ya estan delanle.

Pues ciego debo yo estar,

6 ser ellos muy pequefios.
;Quénes son? Acaba ya.

ﬁs el primero, sefior,

el puente monumental

de la calle de Segovia.

&Y el otro?

El que en el solar

de las Vallecas levanta

la frente con majestad;

el templo augusto del arle;
el gran {Teatro Nacional!
Pues yo, ni al uno nial etro
veo.

Quizas los verdn
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los nietos de vuestros nietos,
Dame paciencia.
Alla va.
(Le dala tazal) s
JQuién viene ahora?
Unos toreros.

Gente de broma. '

Es verdad.
Que pasen.

ESCENA IV,

DICHOS® VARIOS TORKROS CON SOMBREROS DE SENORAS,

Tor, 1.7

1866.

Tor. 1.°

Sac.

. Mu giienas noches.
Digame usté, camara: (a1 afio 1865.)
‘ies uslé el esgalichao
que en dose meses no mas
nes ha dejao i toitos
lam%ando y sin un real?
Acabe usté ya é guillarse
mu pronto a la elernia,
6le damos er cachete,
que es lo que le farta ya.
(A lanecesidad.) Si son toreros ;por qué
llevan tan raro disfraz?
(Mraviesan la_escena varias sefioras, unas de
orro muy pequefio y otras de sombrero calafiés.)
omo las senas mujeres
se han empenao en gastar
las-monteras de nosotros,
jqué habiamos de hacer aca?
To es un cambio en la cabesa,
g asin queamos en pas.
onque, agiielo, buen viaje,
que Nos vamos 4 esperar
ar chiquiyo, & ver si tiene
mas lacha que su papi. (Vinse.)

ESCENA V.
DICHOS, UN SACRISTAN.

(Furioso.) {En donde esta el ano viej(;,
que le voy & estrangular?
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Sac.

1866.

Sac.

1866.

Sac.

G

(A 1a Kecesidad.) | | :
Di ;quién es esterenergiimeno?
(Volviéndose 4 61.)
iQue quién soy? Un sacristan,
que te'aborrece y te odia,
JPor qué?
‘ 'Y loosas preguntar?
;No eres tu quien ha inventado
lamoda ahsurda y bestial
de que las mujeres. todas,
solana quieran gastan?
Oye lo que me ha pasado:
por {i. . ) £3747
o Acaba y vete ya. a4
El diablo me dié un. vecino, g
en el cuarto principal,
re, pero con dos hijas
e hermosura singular.
Un dia y otrolloraban,
y yodije ;qué tendrin?
iQué habian de tener! jque el padre
no les queria comprar 1
una solana! Al momento
que de su necesidad
me enlero, dos de las mias
4 entrambas corre a llevar,
Entro, el padre estaba en casa;
(el padre es un animal,
de siete suelas, sargento,
segun me llegué & enterar,
de serpientes o dragones,
aungue retirado ya);
pregunta, yo le conlesto
con mi corazon leal,

. mostrandole las solanas.

— jInfame! jahora lo veras!
rita; quiere huir el bulto;
€l nome deja escapar;.
y cogiéndome del cuello,
me saca i la puerta, y jzas!
me arrima.... salva la parte (Sefialando,)
un punlapié tan bestial,
que hasta llegar al arroyo
fui rodando sin parar.
Quiera Dios que por las modas.. ;9
de tu invencion infernal ‘
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penes en el otro mundo :
por toda unaeternidad. (vase.)

ESCENA VI
DICHOS, MENOS EL SACRISTAN.

1866. ;Ya lo ves como me tratan!
Dame ‘paciencia, hija mia;
que al llegar mi dltimo dia,
todos, todos me maltratan,
Necesip. Tomad. (Dandole lataza.)
1866. e veras me aflijo,
al verme' tratar asi.
Todos me culpan & mi
con la esperanza en mi hijo.
Conmigo asi sucedio.
Los que & mi padre injuriaban,
al poco tiempo gritaban
que él era mejor que yo.
De él esperaban consuelo
cuando mi abuelo vivia,
" y hoy yatodos 4 porfia
llorando estin por mi abuelo.
De mi pronto eirds decir:
«un afio fué muy honrado;»
que el hombre ama lo pasado,
y espera en lo porvenir;
y como amargo dolor
miéniras vive es lo que siente,
el tiempo que estd presente
esel que juzga peor. (Ruido fuera.)
JQuién viene?
NEecEsip. Una dama bella...
y otra.... jqué horribles tocados!
;Ah!... es la calle de Preciados,
y la del Carmen con ella,

ESCENA VII.

DICHOS, LA CALLE DEL CARMEN ¥ LA DE PRECIADOS.

Preciap.  Sefior de Sesenta y seis,
antes que usled se nos vaya,
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snos hard usted el obsequio
) de escuchar cuatro palabras?
1866. Con mucho gusto, sefiora.
Aparte.) Esta, al ménos, no me falta.
cien leguas se conoce
la que esta bien educada.
Preciap. ' Soy la calle de Preciados,
y esta sefiora es mi hermana
la del Carmen.
1866. . La conozco.
En una obra condenada
que hay alli, hace pocos dias,
Bor poco me descalabran.
ues bien, nosotras estamos
al comercio dedicadas.
Nuestro papd, un caballero
noble, que tiene en sus armas
un oso con un madrofo
X vive ha tiempo en la Plaza
e la Villa, es un ingrato
ﬁue dya nos tiene olvidadas.
o0s dié muy buenos principios,
nos compro ricas alhajas;
g como 1bamos creciendo,
ecian todos: «jqué giiapas!
Cuando acaben de formarse,
seran dos lindas muchachas.»
Si que lo hubiéramos sido;
pero vestidas de gala,
como usted ve, por abajo,
4 lo mejor desgrefiadas
nos deja; percal humilde
nuestros bellos hombros tapa;
y al ver que en nuestra carrera
el paso se nos alaja
y envlvido se nos tiene,
estamos descsperadas.
Porque unos dicen ; qué feas!
y afiaden otros ; qué raras!
¥ es lo peor, que lo dicen
todos con razon sobrada.
iUsted va ya por la posta!
pero su hijo; que mafana
con papa tendra influencia,
podra ver cudl es la causa
de nuestro triste abandono.

Pre€1AD.



Digale usted que lo haga.
Porque.... aunque papa es muy rico,
si en ofras cosas lo gasta
que ni luce ni parece,
ya ve usted, no tiene gracia.
Conque.....
1866. Ya yo se lo he dicho, -
y él.con no muy buena cara,
me contestd: ;Ya lo haremos!
asi nome quedé gana
e volver..... pero a mi nifio
se'lo encargaré sin falla,
que quizis €l lo consiga,
habiendo por mediofaldas' 1.,
tan bellas é interesanies
como sois las dos hérmanas.
Preciap, Siendo asi, nos retiramos -
dindole un millon de gracias.
(Le dan 1a mano,)
CArMEN. Agur.
1866. Si siento morirme,
es por no ver acabadas
de criar estas dos ninas.
Pero estamos en Espaia,
"y para el afio novenla
estaran ya adelantadas. (Vanse las dos )

'ESCENA VIIL.
DICHOS, MENOS i..&s cALLEg: ;

Nrcesip.  Agui dos hombres se acercan.
Yo no sé lo que traerin.
Parece el uno un labriego,
y el otro.... su traje es tal,
que parece el de un cesante
saliendo del hospital.

ESCENA IX.

picHos, D. SEVERO, EL Ti0 SILVESTRE,

Swvest,  Escuche uslé, on Severo,
aqui un presonaje estd .
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+1866.

SiLvEsT.

1866.
SiLvEsT,
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Eue sabra lo que usté busea.
léguese usté 4 preguntar.

(A 1866.) Caballero, usted perdone,

Por una casualidad

Jsabe usted dénde levantan

un palacio 6 cosa tal,

destinado 4 biblioteca,

museo y no sé qué mas?

8i, sefior; en Recoletes,

un FO uilo mds acd

de la Casa de moneda,

jPor qué?

A D. sev.) Déjeme usté hablar,
| sefior es el maestro

de escuela de mi lugar.

Bien, bien. .

Yo soy el alcalde
pa lo que usté quia mandal,
Y vengo aqui 4 trael paja,
jestd usté? pa alimentar
las bestias de dos sefiores
de la corte. El tiempo va
mu malo; el Ayuntamiento

" alli no tiene un rial,

¥y hemos dicho: ; economias!
Por dénde hemos de empezar?
or ¢l maestro de escuela,
ue no nos sirve de na.

sin consullar con naide,

lo mandamos 4 llamar,

¥ le ijimos: On Severo,

aqui estd usté ya de mads.

La estruicion de les chicos,

segun dice el sacristan,

es preniciosa; en sabiendo

un azaon agarrar

tienen bastante. El sefior

dijo: Esa barbaridad

la castigara el Gobierno.

Nosotros dijimos: jquia!

€l gobernara en su casa,

gero nunca en el lugar.
iéndose, pues, despedio,

viene aqui 4 buscar el pan,

¥ 4 ver si le dan trabajo

en esa obra, ;
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1866. Severs) jUslé es quizds

:&%qs&‘iectt? ‘ ;

SEVERO., o6, sefior;

1866. ~ ;De qué yuiere trahajar?

Severo,  Miéniras no salga otracosa,
seré.comparsa RO mas.

1866. jComparsa de arquitectura!

SEVERo. Vulgo pean; es verdad.

Siwvest.  jQué quiere usted! Asi al ménos

Eara comer ganara,

SEVERO, n el pueblo tres oficios
desempenaba 4 la par,
¥ ganaba veinte cuartos
al dia. i !
Necesm. Asi el pobre esta.
1866. Dale un poco de la taza,

{rque el pobre vaya _en paz,
o se lo diré & mi hijo,

por si ¢l puede remediar

sut desgracia.

(La Necesidad le da la taza.)
SevERO. (A la Necesidad). {Amiga mia!

(Usted tambien por acd?
1866. iComo es eso! ;jle conoee?
Necnsiv,  Antigua es nuesira amistad.

A todos los de su clase

los visito sin . eesar,
SevERro.  En casa de los maestros,

que en_cierlos puntos estdn,

como si fuera en su casa,

nira la Necesidad. i

Sivest.  JEn ddnde esti Recoletos?
1866. /Dénde? Por alli se va. (sefalando.)
SEvERo,  Pues adios, y muchas gracias.
Siwvest.  De aquid luego, y perdonar. (vanse.)

ESCENA X, |

BICHOS, MENOS SEVERO ¥ SILVESTRE: LUEGO UNA
SENORA MUY TAPADA.

1866. iPolires! Parece meniira .
' quehaya donde esto siceda.
JQué miras? :
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1866.

NECEsID.

1866,

NecEsip,

1866,

NECEsID.

=% =
© o Uith séfibia
muy tapida ,agmj‘s'e, h‘dﬁfcﬁl
iSeflord y tapadat {Malo!
Pregutita 4 ver qﬁié‘h es ella,
Yoy d informarme. (vaso y luego vuslve.)
Tapadawogs 1o sinrch
““No dlebe et ¢dsa buena.
Todo el que anda con tapujos

/R liene intencion muy reeta, ,

(Volviendo,) Dice wno que la eonoce
¥ la ha tratado de cerca,
que es sefiora resgetab,le,
muy politica y discreta
algunas veces, y otras
uh poquillo desenvuelta,
Que pase, ol y
(Entra 1a sefiora, cubierta con in velo wuy
espeso, que le cubre hasta 108 pies: 1866 se fc-
vanta al verla.) B
A los piés de nsted,
sefiora: se halla usfed Biiena? ( pausa. )
(La séfidra permancce impasible delanth del

* afio.

Que si estd usted buena, digo.
(Levantandolavoz )
¢Serd sorda? Ni auh por esas.
Gritaré mds. (#uy alto.) {Buends noches!
4Cémo estd usléd_lg' (Pausa.) No contesta.
N6, ipues ni aunque fuera un poste!
(A1a Necesidad.)

iNo me his dicho ta que era
una dama muy politica? ;
(La Séfiora Sefiala con el dedo & su lengua.)
iTiene trabada Ia lengua?
Diceirque hace algunos meses
que, habiendo caido enferma,
por madrugar, se ha quedado
muda. Hay médicos que csperan
3ue recobre pronto el uso

e la palabra; otros niegan
que pueda sanar tan pronto;
yen fin, el de cabecera
Juzga, que sin un milagro
de Di%sﬁ come estd se q&edac._ sk
(La sefiora se_despide con una inclinaclon_de

cabeza, y vise,
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Vaya usted con Dies, sefiora,
ue usted se alivie, y no sea

el mal cosa de cuidado.

Mira, al nifio recomiéndala.

ESCENA XI.

DICHOS, MENOS LA SERORA; LUEGO KL RELOJDE LA

1866.
NECESID.
1866.
Reros.

NECESID,
Reros.

1866.

PuzRTA ' DEL SoL,

El madrugar es muy malo.
(Se oyeun reloj.)
iCalla, un reloj! ;y tan eerca?
El de la Puerta del Sol
aqui presuroso llega.
Que se presenie.
(De inglés, un poco bebido.) Good nich,
+Ah mister afia, mi venga
3 hacerle mi despedido!
Hasta las doce no piensa
marcharse (Por el aﬁn_)
La media nocho

mi nunca esperar despierta.
Mi estar inglis; mi beber
muchos botellos comienda;
mi apagar la luz. temprana;
y el que saber horas quiera,
comprar reloj; mi no sirve

ue hasta dar las_onso y media. (vase.)

ues para eso, mas valia
su antecesor; que siquiera
alumbraba hasta las doce,
cuando tenia luz y cuerda.

ESCENA XII.

DICHOS, MENOS EL RELOJ; LUEGO LOS TEATROS POR EL
ORPEN QUE SE VAN NOMBRANDO. (Ruido fuera. Voces,
silbidos y aplausos.)

Necesip,
1866.

{Sefior, sefior, los teatros!
;Dios nos la depare buena!
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ZArz.

1866.
ZARZ.

1866.
ZARZ,

1866,
ZARZ,
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Vayan entrando uno 4 uno.
{Pues no mueven poca gresea!
f,\ 1866.) ;Es usted el empresario
que se dispone & hacer quiebra?”
{Quiebra yo? 1
Digo, 4 morirse,
ara que pronto me entienda.
%o soy. Despidase Epmnto.
iQue me despida! jEstoy fresca!
JQuiere usted mas despedida?
{Quién es usté?
iAy! la Zarzuela,
En salas y hasta en salones
era yo la predileeta;
mas los artistas jqué artistas!
iqué plaga! Dios me dé fuerzas.
—;Quiere usté ajustarse?—iBueno!...,
—;Cudnto gana usted?—La empresa
ue dntes me ajustd, me daba
iez mil reales.... poco era
por trabajar quince dias;
pero el arte.... mi conciencia....
iY eraun gato 6 una gata
que no valia dos peselas!

CANTO

iAy, liempo precioso,
euando volveras,
que el Valle de Andorra
se vuelva 4 cantar!
Adios, los Magiares
&or siempre jamas.

i nombre tan solo
excita 4 piedad.

1566.

Senora, por Cristo,
consuélese usted,
fquién sabe manana
0'que puede haber?
Un afio es posible
pasar sin comer;
mas dos no se pasan,
ménos aun {res.
odavia iremos
con grande aficion



1866.

NEcgsip,

1866.

NECESID.
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4 gir, ¢émp, cantan

Senor don Simon;

A ver si me aguerdo.

de aquella cancion.

Artisla ramplon,

si encuentra la vez,

no pierda ocasion, .

Y ajastese usted; 3 '
que ajustados se come jamon,
y.elique deja el ajuste perder,
tiene al cabo que darse un limpion.
Buenas neches, sefior don Simon.

ZARZUELA. -
ilmposible! Esto, va malo.
1866.
Muy malito, ya lp sé,
ZARZUELA.
Cuando acudan, serd tarde.
1866. (Dindole 1a taz4.)
De esla taza beba usled.
(Bebe la Zarzuela.)
LOS DOS,
jAh! i
Nada elerno hay en el mundp;

todo en ¢l tiene su fin,

La Zarzuela esla espirando,

pero {oY o vaj & morir.

(Gesa ot canto y 1 Zarauela se apartad un lado.

" (Hablado,)

(viendo entrar ajteatro del Reergp. ),
{Quién es este que aqui viene,
de organillo :cggler,a?
Es el teatro tgel lecreo

ue hasta el paladar recrea.
?Entra Novedades.). .

iY el de la pata de palo,
tan enclenque y con m;ﬁglﬂg&'
Sefior, ese es Novedades.

Pl pobre, siempre que intena,
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NECESID,

1866.
NECESID.
1866.
NEcESID.

1866.
NECESID.
1866,
NEcCEsID.

1866.

NECESsID.

1866.
NECESID.
1866.
NECESID.

byt e
dar un-paso, se desnuca
e futnpe la cabeza, (Entra el Circo.)
ada golpe, es un gazapo;
cada semana, una quicbra,
;Y ese que viene amarrado?
iQué ha hecho? ;A dénde lo llevan?
A ajusticiar. Es el Cireo,
que por mds que suda y briega,
el dogal que tiene al cuello
en vano romper intenta.
(Entra el Principe.)
1Y esa trinidad?
El Principe.
ué trae en esas larjetas?
0s litulos mds notables
de sus recienles comedias,
(Entra Jovellanos. )
;Otra trinidad fenemos?
ovellanos,
JY esas lelras?
Titulos son de sus obras, -
aunque ga no son mMuy-nuevas.
(Entra el Real.) .
(Y ese muy encopetado
que por alli sg presenta?
ks el Real, que de tratarse
con, los otros se desdeiia.,
(El Teatro Real se detiene en media de la esce-
na; hace una escala; Lodos rien y aplauden y, él
se retira dande gracias. ) ‘
jPor'queé le a'[fl‘aud'en? ;Son tontos?
Es que la moda io ordena.
jYa! ;Quaién llega ahora?
- Los Bufos,
ue es ¢l dllimo que queda.
Entran los Bufos rodeados de ninfas. Miéntras
que estas cantan, ellos bailan una cuadrilla.)

CeRO.

Venid aca )
losique querais reir;
mirad qué afan

pour vous donner plaisir.
Aqui.el Caucan

Los ojos haee abrir.
Felicidad
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os brinda todo aqui,
et nous voila

nOUS aMuser aussi.
Venid aca,

venid, venid, venid.

ESCENA XIII.

(Coticluido el baile y el coro, se retirarin 4 un
lado, para que puedan entrar con facilidad los
personajes de la escena siguiente.)

DICHOS, EL SALON DE CAPELLANES ¥ EL CiRce pE PAUL.

CareL.  Esto es una picardia!
PavtL. iEsto no tiene perdon!
1866. Dime: iqué gentes son estas?
Necesin,  Uno es el Circo de Paul,
y el salon de Capellanes
el otro.
1866. iVilgame Dios!
Sefiores: jpor qué se quejan?
CarriL.  Porque los Bufos jqué horror!
con bufar no estfin contentos,
pues invaden sin razon
nuestros dominios, bailando
lo que usted ve.... y lo que no.
1866. k} 1a Necesidad.
ira, 4 estos dales la taza.
%ue les temple el sefocon.
Nrcesip, aya un poco de paciencia,
Carerr. Yo no la quicro.
Paur. Ni yo.
(V4nse cen los teatros.)

ESCENA XIV.

DICHOS, MENOS LOS TEATROS; LUEGO LA CORRESPON-
DENCIA, EL CASCABEL, EL GiL Bras ¥ un CABALLERO.

1866. {Gracias 4 Dios que se fueron!
iAy! jme han puesto la cabeza
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como un bombo! A despedirme
uiera Dios que otros no vengan,
Nzcesp. %’ues otros tres ya diviso;
son.... la Correspondencia,
| Cascabel a]' el Gil Blas,
que ahora salen de la prensa.
Corresp. (Gritando.) La Corres....
CaBALL.  (1mponiéndole silencio.) S.... -
Cascas. El Casea....
CaBarr, Diess
G Bras, ElGil.... !
CaBaLL. iSileneio!
Los TRes. iEstd buena!
CaBarr. iNo hay que gritar!
Los TRES. {Por qué causa?
Casarr. Hay una sefiora enferma,
no consiento dar voces.
CoRresp.  (Confidencialmente.)
Yo soy.... (',onmilgo no reza..,.
CascaB. * Yo soy tambien de la casa,
gg;:::;_y ;(Seﬁalando al @il Blas.) Ese ng,
CaBart. ;Y qué? ;A mi con esas!
i iTodos han de ser iguales!
iY cuidado con que vuelvan!...
CoRRESP. i’ues vamos, y callandito
vendamos lo que se pueda.
(Vinse seguidos del caballero:)

ESCENA ULTIMA.

1866, LA Necesipa; luego 1867, coro de MARINEROS,
parejas de las prim?alcs provincids de Espaiia,
que formardn el baile, coro de los DocE MESES que

acompafian al Nivo. PuesrLo.

1866. iYa vallegando mi hora!
i(a me anuncian las estrellas
que mi reinado concluye

que el de mi hijo comienza.

fl)a un reloj las :lor:e:.gl
iLas doce! ;Adios, hija mia!
Kl nifio hécia aqui se acerca.
Venga pues; voy 4 entregarle
del afio nuevo las riendas,
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CORO DE MESES. (Trayendo en medio & 1867.)

Ven, ailonuevo,
ven d reinar,
porgae tu padre
nos deja, ya.
‘ 1866. >

Ven, hijo mio,
Ven con papd,
que antles de irme
te he de abrazar. (Lo abraza.)
(!,I,a,hl?ugq.]'
1867. « .Di, papa mio,
Jpor qué le vas?
1866. Porque. mi tiempo.
se acabd ya.,
El getro, toma.

1867, Pesa lal cual,
1866. Mi testamento
te enlregaran o
1867, % ¢ queda mucho?
1866, a lo veras.
Esta 4 tu lado (por 1a Necesidad)
siempre, &StBra "
Con, la paciencia,
tlraudg irds,
ﬁue amargos tragos
a €3
1867, Nadh dutfoand
dejas?
1866, Si tal.
Un hecho solo
que grabard
mi nombre.... Eterno.
por ¢l sera. (misica suave.)
iMiral (Abrese el fondo, y aparege & lo l&jos
una visia delCallao durante ol bombardeo por
la escuadra espnﬁola.)

1867. iQué miro!

1866. iLejano mar
con sangre ilusire:
tedido, estd!
iAlli el marino,

con noble afan.
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i Espaia ha dado

gloria inmortal!

(Crece la musica; empieza el bombardeo, y
enlran eén escena los marinos con la bandera
espaiiola coronada de laurel.)

CORO DE MARINOS,

iHurra! valientes hijos

del pueblo singular

que cuenta entre sns glerias
Lefmnto y Trafalgar!

iEl porvenir de Espaiia
nadie puede eclipsar!

La santa Providencia

por él velando estd.

iHurra! ete.

(Durante el coro, entran las parejas de baile que sim-
bolizan las provincias de Espafia, y van colocando
coronas de ﬂmrel sobre la bandera espaniola. Al
concluir el baile, dan todos un viva ¢ Espaiia, y
cae el telon.)

FIN.



R et

G TS

. ;;ﬁé'i“n-mn. ey *Wﬂ‘f
5K 3 Estiaminaty w8) oMol
ghd 2l ytlos Haedl sh sosevey
) ﬂdm‘iﬂ‘ suh TR S T

ool s e

A ""“5""‘

I R




Habiendo examinado esta Revista en dos
cuadros, que lleva por titulo «1866 y 1867,»
no hallo inconveniente en que su represen-
tacion sea autorizada con las reformas he-
chas por el autor en ests ejemplar y acep-
tadas por la censura. :

Madrid 22 de Diciembre de 1866.

El Censor interino
Luis FerNANDEZ GUERRA.

La propiedad de esta obra pertemece & su autor, ¥ nadie
podra sin su permiso reimprimirla ni representarla en Ls-
pafia y sus posesiones, mi en les paises con que haya 6 se
‘celebren en adelanle contratos internacionales, reservindose
el autor el dereche de traduccion.

Los comisionados de la Galeria dramitiea 5 lirica titula=
da E. TEATBO, Son los exclusivos eneargados de la venta de
?emplares Y del cobre de derechos de representacion en Lo=

08 108 puntes.
Queda hecho el depésito que marca la ley.
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VARIANTES

EXIGIDAS POR LA CENSURA Y QUE DEBE-

RAN TENERSE PRESENTES POR LOS DIRECTO-

RES DE ESCENA PARA LA REPRESENTACION
DE-+ESTA REVISTA.

Cuadro 1.°—Escena I.

. Dice el coro:—Esto se va. Eslo se va.
Ha de docirso:—Este se va. Este se va,

Idem.—Escena VII.

Dice un verso:—eonstitucional. Nacio
Ha de decirse:—cronica. El pobre nacié

Cuadro 2.9%—Escena V.
El sacristan ha de salir sin bonete.

En la misma escena se suprimiran los cuatro
Versos que siguen a éste:
«(El padre es un animaly

Idem.—Escena IX.

Despues del verso, que dice:
calli nd tiene un rial»

los seis siguentes se sustiluirin cen estos:

Al maestro le debemos
nueve meses 0 algo mds;
y como el tiempo es tan largo,
el probe no pue esperar,
iéndolo en lan grande apuro,
lo mandamos & llamar,



y le ijimos ; On Severo,
¢aqui, qué jace usted? Na.

En la misma escena empieza un verso:
elienen bastante....»

Este y los seis siguientes se dirdn asi :
_ tienen bastante. Los padres
tampoco los quién mandar
4 la escuela, prefiriendo
ue les ganen un jornal.
el hombre dijo : Corriente,
me iré al instante; por mal
que en otra parle me vaya,
%ﬁor que aqui no me ira.
echindose 4 andar conmigo,
viene aqui a buscar, etc.

En la escena X.

Despues de:—epor madrugar se ha quedado
muda.»

Se dird:—Cogié una ronquera....

Suprimiéndose desde:—«Hay médicos»

hasta—«como estd se queda»

ambas frases inclusive.



La segunda cenicienia
La peor 5
La choza delfalmadreio,
Los ﬂam’olu.
Los del vicio,
Los,;molinos de viento.
La agenda dejCorrelargo.
La cruz de oro.
La caja del regimiento.
Las sisas de mi mujer.
Llueven hijos.
Las dos ma
La hija del Rey René.
Los extremos.
La frutera de Murillo,
La canlinera,
La venganza de Catana.
La marguesita.
La novela de ln vida.
La torre de Garan.
Latnavejsin piloto .
1.08 aMIgos. \
La judia en el campamento, 6
glorias de Africa,
Los criados. ;
Los caballeros de la niebla.
La escala de matrim onio,
1La torre de Babel.
La caza del gallo.g
La desobediencia.
La buena alhaja.
La nina mimada.
Los maridos (refundida.)
Mi mama.
Val de ojo.
Mi oso y mi sobrina. -
“Martin Zurbano.
Marta y Maria,
Madrid en 1818,
Madrid 4 vista de pajaro.
Miel sobre hojuelas.
Mirtires de Polonia.
“jiMaria!! 6 la Emparedada.

g

Angélica y Medoro.

Armas de huena Jey.

A cual mas feo.

Ardides y cochilladas
Claveyina la Gitana.

Cupido y marte.
_Cetiro y Flora.

D, Sisenando.

Dona Mariquila, g
Don Crisanto, ¢ el Alcalde pro-

veedor,

Don Pascual,

El Bachiller,

El doctrino.

El-ensayo de-una dpera.

El calesero y la maja.

El perro del hortelano.

En ceuta y en Marruecos,

El leon en la ratonera.
Enredos de carnayal.

El delirio ([drama lirico.)

EL Postillon de la Rioja (Milsica.)
El vizconde de Letorieres,
El mundo & escape.

El capitan espanol.

El corneta.

El hombre feliz.

El caballo blanco.

Eb colegial.

Eliltimo mono.

El Prtmer vuelo de un pollo.
Entre Pinto y Valdemoro.
El magnetismo... janimall
El califa de la calle Mayor.
En las astas del toro.

Miserias de aldea:

Mimujer y el primo.

Negro y Blanco.

Ninguno se entiende, 6 un hom-
bre timido .

Nobleza contra nobleza.

No es todo oro lo que reluce.

No lo quiero saber.

Nativa.

Olimpia,

Proposito de enmienda.

Pescar & rio reyuelto,

For ellay por él.

Para heridas las de honor, ¢ el

esagravio del Cid.

Por la puerta del jardin.

Poderoso caballeroes D. Dinero.

Pecados veniales.

Premio y castigo, 6 la conquis-
ta de Ronda.

Por una pension.

Para dos perdices, dos.

Préstamos sobre la honra,

Para mentir las mujeres,

iQue convido al Coronell..;y
nien mucho aharca.

iQue suerte la mia!

¢Quién es el autor?

Quién esel padre?

Rebeca.

Ribal y amigo.

Rosita,

Su hiudgen.

Se salvo el honor.

Sanle y peans.

San Isidro (Patronde Madrid.)

Sueios de amor y ambicion,

Sin prueba plena.

Sobresalios,de un marido.

Si la mula {uera buena,

Tales padres, tales hijos.

Traidor, inconfeso y mértir.

ZARZUELAS.

El mundo nuevo.

El hijo de b. José.

Entre mi mujer y el primo.

El noveno mandamiento.

El juicio final.

El gorro negro.

El hijo del Lavapies,

El amor por los cabellos.

El mudo.

El Paraiso en Madrid.

El elixir de amor.

El sueiio del pescador.

Giralda.

Harry el Diablo:

Juan’ Lanas. (Muisica.)

Jacinto,

La lilera del Oidor.

La noche de dnimas,

La familia nerviosa, 6 el suegro
ommnibus,

Las bodas de Juanita. ( Misica.)

Los dos flamantes.

La modista.

La colegiala.

Los conspiradorcs.

La espada de Bernardo.

La hija de la Providencia.

La roea negra.

La estatua encantada.

Los jardines del Buen retiro.

Loco de amor y en la corte.

La venta encantada.

La loca de amor, 0 las prisiones
de Edimburge.

Trabajar por cuenta ajena.
Todos unos,

Torbeliino.

Un amor 4 la moda.

Una conjuracion femenina.
Un démine como hay pocos.
Un gollltu en calzas prietas
Un hnesped del otro mundo.
Una venganza leal, |

Una colucidencia difabética:
Una noche en blanco.

Uno de tantos,

Un marido en suerfe,

TUna leccion reservada.

Un marido sustitulo.

Una equivocacion.

Un retrato & quemaropa,
iUn Tiherio!

Unlobo y una raposa.

Una renta vitalicia.
Tnallave ¥ un sombrero.
Una mentira inovente,

Una wujer mistoriosa.

Una leccion de corle.

Una falta.

Un paje y un caballero

Un si y un no,

Una ligrima y un beso,
Tna leccion de mundo,

Una mujer de historia,

Una herencia completa.

Un howmbre fino.

Una poetiss v su marido,
1Un regicidn!

Un marido cogido por los cabe-

lios,

Un estudiante-novel.

Un hombre del siglo.

Un viejo pollo.

Yer y no ver.

Zamarrilla, 6 los handidos de la
Serrania de Ronda.

La Jardinera, (Musica.)

La foma de Tetnan.

La cruz del valle.

La cruz de los Humeros.

La Pastora dela Alearria.

Los herederos.

La pupila.

Los pecados capilales.

La gitanilla.

La artista.

La casa roja.

Los piratas,

La sefora del sombrero,

La mina de ore.,

Mateo y Matea,

Moreto, ( Misica.)

Matilde v Malek-Adhel.

Nadie s¢ muere hasta que Bios
quiere.

Nadie toque d la Reina,

Pedro vy tatalina,

Por sorpresa.

Poramor al préjime.

Peluquere y marques,

Pablo y Virginia.

Retralo yoriginal,

Tal para cual.

Un primo. 2

Una guerra de famiiia.

Un cocinero.

Un sobrino,

Un rival del otro mundo,

Un marido por apuesta,

Un qninto y un sustituto.

" - La Direccion de Er Teatro se halla establecida en Madrid, calle del Pez, nam. 40,
cuarto segundo de la izquierda.
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" PUNTOS DE VENTA.
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Madrid: Libreria de Cuesta, calle de Garretas, nim. 9.
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